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Viarhundart

vert Zimbar Earde

Q uesta settimana andra in onda la puntata numero quattrocento di Zimbar Earde. In otto an-

ni di attivita il notiziario televisivo é riuscito ad andare oltre l'obiettivo di informare e vei-
colare contenuti in lingua. Ad esso va sicuramente il merito di aver cambiato la comunita cim-
bra che ora é pili coesa ed orgogliosa del proprio idioma, ma anche di aver mutato la percezio-
ne e la conoscenza della minoranza dall’esterno.

“An schiimman gruaz von Stefano von Galén. Vo
haiitvort, azzar‘z hatt gearn, vennbarazalle di
bochan z’sega baztadaiz naiigez atz Lusérn un
afti zimbarhoachebene”. In an santzta vo aprile
von 2006 pitt dise bortar dar Stefano von Galén
hatt gihatt dgiheftin earst Zimbar Earde un pitt
imen izta agiheft dnka a naiiga zait vor di
zimbarn.

Bintsche laiit gidenkhan no baztadaiz khennt
gizoaget in séll tage: an intervista dar Anna
Maria Trenti Kaufman, vorsitzart von
Kulturinstitut Lusérn, ummanain Luigi Nicolussi
Castellan alz burgarmaistar, un darna an langen
servitzio aft di zimbarn un vo bo dise stammen
abe. Soinda pasart acht djar romai un ploaze
andre puntate, sovl ke disan santza barta
khemmen gizoaget di puntata nummar

viarhundart.

Mearar baz hundart urn teledjornal af di
televisiong von trianar, gilatt seng vora bolta
segno anka affon satéllite, un alle givazzt aft
internet o. Dar séll viartl ur bo ma hoart ren
tinsarnazungin TVizkhennt zo soina eppaz bo
ma nétt mage vorliarn. Ma hdartau z'arbata, ma
latt aft ‘na sait di tschoi odar ma let nidar in
telefono az ma sait no zo reda pinn vraiitn,
khodante ke “est ‘zizta agiheft Zimbar Earde!” Di
statistike augiroatet vo dar firma Rileva, gizalt
vo dar Sélbargiredjart Provintzvo Triain ludjo
von 2012, ham khott ke 'z 86,2% von zimbarn
vorliarn nia a puntata un - no pezzar -z 88,9%
vo dise khon ke disar tageschau iz eppazvo gantz
bichte.

Ja, umbromm Zimbar Eardeiz néttan teledjornal

bo da lett pandandar lai daz séll bo da auzvalltin
lant. Zimbar Earde iz eppaz mearar, ‘ziza sachan
bo da pittar zait hatt bidar gimacht héarn di laiit
stoltz zo soina zimbar, starch zo traga viira zung
bo da varlért ploazez, patrii vo a kultur bo da
niamatandarst hatt.

“Vo {insarna belt, zoabaraz auzin da groaz belt”
khodata dar Adolf Zatta. Umbromm in dise acht
djarizta vill gibekslt anka daz séll bo da ditrianar
soin khennt zo bizza vo dar zimbar kultur.
Vornahi géntz biane laiit ham gibizzt ke dopo
Lavrou dar bege geat viirzenen un ke semm a par
ummaz redetan alta zung. Di puntate 100, 200
un 300 hamazgilatt seng bia, a segno afdi bétta,
hérta meararne laiit vorstian ber bar soin un bo
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Di telekamere
ham gibekslt z’ lem in lant

barlem. Unin di puntata 400 bia bart
'z soin gant zo giriva? Azzar sait
kurdjosatvorliartaz nétt Zimbar Earde
vo disa boch.

Ma ber da gloabet ke allzdaz séllbo da geatdin
teledjornal heft a un rift lai in di sélln viirtza’
minutn bo da khemmen gizoagetin TV, izzeze na
zo vela. Hintar, in dise djar, hamda givuntet
z'arbata quase zbuantzekh lusérnar un ettlane
vo dise ham vortgitrakh an mistiaro, ‘z izta
khennt vortgilekh an arkivio vo video bo da
khummana andra mindarhait hatt, nalign bértar
ham agiheft zo soina giniitzt alle ditangvoalln
(tiiat khon «hoachebene», «auzlegomy,
«untargistutzt», «natiga», «bichte» un asé viir,
zovorstianavo baz bar soin na zo reda). Ploaze
saungaza pittandre oang un eppaz, in zbischene
lis 0,z gibékslt.

LucaZotti

LADINO

Ladins, Mocheni
e Cimbrisea bina
con Ugo Rossi

e minoranze linguistiche
rappresentano il pemo
attorno a cui ruota
lautonomia trentina:
contribuire alla salvaguardia e alla
crescita delle minoranze significa
contribuire al rafforzamento dello
stesso modello autonomistico
trentino. Il presidente della Provincia
autonoma di Trento, Ugo Rossi, ha
presieduto la 21° Conferenza delle
minoranze che si é tenuta venerdi 14
febbraio in Sala Belli del Palazzo della
Provincia autonoma di Trento. Alla
conferenza hanno partecipatoi
rappresentanti delle tre minoranze
linguistiche trentine: ladini, mocheni e
ambri. Riuniti a Trento, 1 delegati
hanno discusso il programma di
interventi da attuare nel corso del
2014. Accanto al presidente Ross,
presenti anche Mauro Gilmozzi,
assessore alle infrastrutture e
allambiente ed il consigliere
provinciale Giuseppe Detomas.
“Vi chiedo di aiutarmi ad esercitare la
competenza sulle minoranze che mi
onora perché rappresenta l'essenza
stessa della nostra autonomia, in un
momento in cui essa & messa in dubbio
aldifuoridalTrentino’; ha dettoil
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presidente Rossi. “La valorizzazione delle
minoranze linguistiche consente di
rafforzare e valorizzare la nostra
autonomia. Nelle minoranze c’é il valore
aggiunto del Trentino”.

“Siede L leva de noscia Autonomia”, a dit |
president de la jonta provinziéla Ugo
Rossi endéna la 21jima radunanza de la
mendranzes de lengaz, stataa Trenttel
Palaz de la Provinzia, endrezéda en
vender passa per rejonér fora L program
deentervenc’ per2014.

“Dér n contributa la promozion de
ladins, mocheni e cimbri vel dirence
renforzér L model autonomistich del

L'assemblea di venerdi scorso
a Trento

Trentin, ajonta L president”.

A chesta abinéda a tout pért l'assesor
Mauro Gilmozzi che a competenzes a
['ambient einfrastrutures, e L conseer
provinziel Beppe Detomas, apedea
raprejentanc’ de laistituzions dei trei
gropes linguistics.

“L Stat seghita a domanér sacrifizies
semper maores, domana contribuc” ence
enviolazion del Statut de Autonomia”, a
recorda Rossi, “e per chest l'é stat fat
recors contra la lege de stabelita ... Ma

Spilber batn

ence se Lmoment éanteri piti senestres,
a livel politich e economich, sion vertesc
a confirmer nosc empegn per la
mendranzes de lengaz. Apedea chest, |
sostegn maorva envers Lmond de la
scola, che resta un di lesc per renforzer
identita e leam col teritorie”.

Eajache L president Rossi seategnii la
competenzes su la mendranzes de
lengaz, a domana didamenc per porter
inant chesta encéria ai raprejentancde
laistituzions di trei gropes. Endena
l'abineéda de Trent 'é stat tout dant encei
tems linguistics per cerir ence de metera
jirun program unitar per l'ensegnament
dei lengac’ foresc” te lascoles. Depiti la

proponetes sul tapet, soraldutal ben del
lengaz todesch eingleis. Te chesta
ocajion se podara valorizeral miec’i
lengac’ de mendranza.
Alaradunanza atout pertencel
raprejentant de Fascia a Trent Beppe
Detomas che ajonta coche aer nscagn de
deritte consei vel dir ence n particoler
empegn eaverda envers duta la
tematiches che reverda ladins mocheni e
cimbri. Etel sen de chest’ avérda
particoleral'é encel'arjontadela
presidenza del Consei Regionel,
proferida a Diego Moltrer, conseer
provinziel de la valeda dei Mocheni.

m.d.

U na volta ci si divertiva con poco: di giorno 1 bambini giocava-
no immersi nella natura e i genitori si occupavano degli ani-
mali e della campagna, mentre la sera ci st immergeva nella magia
di racconti fantastici e si giocava a carte. Oggi invece, si passa il
tempo libero davanti alla televisione e ai videogiochi. Un vecchio
gioco, tuttavia, € rimasto nei cuori di tuttiin Valle: sitratta del “prai-

sbatn’; un gioco particolare fatto con le carte tedesche.

Avortde lait hom nét galeptasou déster abia hait. OlL familia hot
gahop de sai'navicher, s sai” haus ont der sai’ stoll, de sai'na acker,
de sai'na bisn ont balder, de sai” summerhitt pet en sai’
summerstoll. S géltist bea’ne gaben ont de laithom galeptva sell
as desai’ guat gaben za hom van sai'nega dinger.

Ober svroa za vinnen se pet de kamarottn, za kloffen pet ondra
lait, za vaiern olla zomm ist nia gamengelt. Ont s sai’ vil gaben de
malder bou men hot se pfuntn en a haus van an pauer pet de gaig
zatonzn, singen ontlochen. Men hot spilt kortn aa ver za vertrain
seaker de zait, ver za denken nét olbe lai en de orbet ont ver za
rostn seaus. Haitzegentoist olls gabeckslt: hoa'm leingt men se
vour en de tele ont men schaugt sa ver stunnen ontstunnen, men
spilt pet de sein tecknologischen spiln as tea’ lai bea en hirn ont
ausbende geat men lai benn men miast. Sist néta guats lem der
doi, de laitemborn se nétas de kemmen lonksom vort 6lbe mear

za voll. An spil, ober, kimmt nou gatun van lait van Tol: der
Praisbatn. Sistan spilas men teat pet de taitschn kortn onten
viar lait. Men hot s n spilta vort ont men spilt nou en an ettlena
rechtega tavanjor: ver en Hailige Valentin to ontver en Haligen
Stefento, dora s hot bol ondra tang aa as kemmen tschérlt derbail
derjor. Sistan spil bou men spilt zboa lait keing ondra zboa ont
en gonzen sait men olbe séchzen por lait. Men vinnt se en
birtshaus ont men heift u’ za spiln, men nemmt plotz en tisch ont
men mischt de kortn. Men gebt sa aus en de viar spiler, ober lai
zboa meing sa u’schaung zan earstn: der séll as gibt aus de kortn
ontdersellas bart u’heiven za spiln. Der doi sogt u” der schlog
ontderonder de vorb ont men heift u’ pet en batn. Vil spiler sai’
eltera lait, ober en de doin leistn jarder hom u‘gaheift dejingern
aazaspiln. Sistan spilas baret za trong envire, avai s mocht toal
va deinger zait vergongen ont mocht verstea’ as biar bersntoler
sai’ taitscha lait.

Chiara Pompermaier




